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\ PROPOS DE POLYGNOTOS 11

En étudiant le beau skyphos signé de la collection Robinson, a
Baltimore, skyphos grice auquel ils ont pu restituer son véritable
nom au « Lewismaler » devenu Polygnotos 11 (pour le distinguer du
Polygnotos de la péliké de Syracuse et des stamnoi de Londres et
de Bruxelles = Polygnotos I), le professeur Robinson et M™e Free-
man ! ont suggéré plusieurs interprétations de la seeéne dont il est
décoré : Ménélas et Hélene, Oreste et Clytemnestre, Oreste et Her-
mione, Paris et Hélene, et ¢’est 4 cette derniére qu’ils se sont défi-
nitivement arrétés en reproduisant le vase dans le Corpus vaso-
rum?.

Si je reviens sur ce document (voir la planche 13), ¢’est qu'une
autre explication me parait plus vraisemblable : la face A repré-
sente Téléemaque traquant les servantes infidéles ; la face B, Péné-
lope suivant Euryelée qui est venue la chercher a son appartement
de I'étage. La premiére scéne est inspirée du passage de I'Odyssée,
XXII, 457-460 : « Lorsque tout fut remis en ordre au mégaron,
on fit sortir les femmes de la salle trapue ; on entassa leur troupe
en un coin de la cour entre le pavillon et la solide enceinte : impos-
sible de fuir! » L’exécution est présidée par Télémaque, assisté
d’Eumée et du bouvier Philoitios. A la vérité, Télémaque n’a pas
besoin de tirer I'épée pour refouler les servantes, et on se rappelle
qu’il choisit pour elles un supplice moins honorable que la mort
par le <r]ai\'e : la pendaison ; mais, quelques vers plus haut (Odys-
sée, XX1I, 443), Ulysse avait prescrit a son fils de leur faire rendre
I'dme « & la pmnln du fer »; 'arme a la main de Télémaque a donc
pu étre"suggérée par le texte méme du poéte.

Quant & la scéne de la face B, elle me parait trouver son com-

1. A. J. A., 1936, p. 215-227. Le vase en question est reproduit p. 216-218 ; pour les inter-
prétations du sujet, cf. p. 219. Cf. R. E. A., 1936, p. 485 ; je ne crois pas devoir maintenir
les réserves que j’ai alors exprimées en signalant l'article de Robinson et Freeman.

2. The Robinson collection, Baltimore, 111 1, pl. 40, fig. 2, et 41-42, p. 30-31.

3. D'aprés C. V. A., Robinson collection, 111 I, pl. 41 (avec suppression du fragment étran-
ger enclavé dans la face A).
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mentaire dans Odyssée, XXIII, 85 : « De I'étage, & ces mots, la
reine descendit. Quel trouble dans son cceur! », lorsque Euryclée,
apres avoir annoncé & Pénélope le retour de son mari et la mort
des prétendants, la conduit auprés d’Ulysse. Il est certain que cette
jeune femme a la démarche légére n’évoque pas avec les traits
attendus I'image de la vieille intendante ; mais, dans la femme 2 la
téte recouverte d’'un voile, on reconnait une dame d’un certain
dge et de rang élevé, telle qu’on se figure Pénélope. Et le pas rapide
de toutes deux, le geste de la servante relevant son chiton pour
aller plus vite répondent bien & la hate exprimée un peu plus haut
(Odyssée, XXII1, 32) : « A ces mots, Pénélope en joie sauta du lit. »

Si donc les deux faces du skyphos ne nous donnent pas une illus-
tration littérale du texte, il ne me semble pas douteux que nous
y retrouvons l'esprit et le mouvement de ces passages. Les deux
scénes juxtaposées ne sont pas simultanées, puisque Euryclée ne
va chercher Pénélope qu'aprés I'exécution des servantes et la
désinfection du mégaron ; mais elles sont séparées au plus dans le
récit homérique par un intervalle de quelques heures, et il est tout
naturel que Iartiste ait pensé a les rapprocher.

Nous avons ainsi dans le vase Robinson un nouveau skyphos
odysséen & joindre au skyphos de Chiusi, ot se voient d’'un coté Pé-
nélope 4 son métier, de 'autre Euryclée lavant les pieds d'Ulysse 1,
et au skyphos de Berlin avec le massacre des prétendants?2.
Ces deux vases sont attribués au peintre dénommé, d’apres le
décor du premier, Peintre de Pénélope?. Cet artiste, dont I'ceuvre,
telle qu’elle est actuellement reconstituée, comprend seulement
des skyphoi, apparait comme le successeur et I’héritier d’un autre
artiste, lui aussi spécialisé dans le méme type de poterie, Poly-
gnotos II (ou le « Lewismaler »)% C’est & ce dernier que les édi-

teurs attribuent la peinture du vase de Baltimore ; mais je suis

1. Furtwiingler- Reichhold, pl. 142 ; Lowy, Polygnot, fig. 17-18.

2. Furtwéngler-Reichhold, pl. 138, fig. 2; Pfuhl, fig. 559 ; Lowy, Polygnot, fig. 16 ; Neu-
gebauer, Fiihrer, 11, p. 108, F. 2588,

3. Beazley, Aul. Vasenmaler, p. 366-367 ; Greek vases in Poland, p. 60, n. 7. Noter que le
n° 4 des Att. Vasenmaler est reproduit dans Pottier, Vases ant. du Lousre, pl. 138, et que
I'oenochoé de Cracovie, reproduite dans les Greek vases in Poland, pl. 29, fig. 1, 'est mainte-
nant aussi dans C. V. A., Cracovie, pl. 12, fig. 4. Ajouter le skyphos de Copenhague : Ja-
cobsthal, Mel. Reliefs, p. 181-182 (A. Offrande d’Electre a la tombe d’Agamemnon ;
B. Oreste et Pylade).

4. Beazley, Al. Vasenmaler, p. 149-151 et 473 ; Greek vases in Poland, p- 60, n. 8. Noter
que les n° 10 et 16 des A#t. Vasenmaler sont maintenant reproduits dans C. V. A4,
Bruaelles, 111 1 ¢, pl. 19, fig. 1 et 2, et le n® 27 dans 4. J. A., 1936, p. 223. Ajouter le sky-
phos de Berkeley : A. J. A., 1936, p. 224; C. V. A., University of California, pl. 40-41
(A et B : homme barbu et jeune gargon en conversation).
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plus frappé de ses affinités avec les ceuvres du Peintre de Pénélope,
aflinités dont nous avons un nouvel exemple si on accepte I'in-
terprétation que je viens de proposer.

Je me demande, d’ailleurs, s’il y a lieu de dissocier Polygnotos I1
et le Peintre de Pénélope. Beazley a noté la nature hétérogéne des
rases qu’il a lui-méme réunis dans la liste attribuée au « Lewisma-
ler » et il a vu dans celui-ci un peintre de transition, dont l'activité
assez longue s’étendrait & la fois dans la période archaique et dans
celle du style libre ; le skyphos de Viennel, par exemple, qu’il met
en téte de la série et qui est encore tout pénétré d’archaisme, me
semble effectivement différer du skyphos de Chiusi? avec scene
dionysiaque, skyphos qui représente pour Beazley la maturité de
Iartiste, plus que ce dernier ne différe des skyphoi du Peintre de
Pénélope. La personnalité du « Lewismaler » n’apparait donc pas
comme nettement circonscrite. Dans I’état actuel des attributions,
le Peintre de Pénélope se distingue avant tout du « Lewismaler »
par I'originalité des sujets dont il fait choix : thémes odysséens,
jeu de Iescarpolette, promenade ensoleillée, édification des murs
de I’Acropole, offrande 4 la tombe d’Agamemnon ; méme un sujet
banal comme celui de la lutte est relevé, sur le skyphos d’Oxford,
par une curieuse figure de Niké suivant avec anxiété, assise sur
un pilier, les péripéties du combat. Quant au style lui-méme, il
ne me semble pas assez différent pour justifier 'hypothésg de deux
peintres. Dans I'ensemble, 'ccuvre du Peintre de Pénélope est
plus récente que celle du « Lewismaler », mais I'évolution qui nous
conduit du skyphos de Vienne aux skyphoi odysséens de Chiusi
et de Berlin peut couvrir une quarantaine d’années (env. 480-
env. 440); rien ne s’oppose donc qu’elle soit comprise dans une
unique carriére. Ou du moins, si nous avons affaire 4 deux artistes,
nous avons affaire & un seul atelier dans lequel un éléve continue
Iesprit et la tradition du maitre sans qu’il nous soit pratiquement
possible de distinguer leurs productions respectives.

A Tauteur de ces vases (Lewismaler 4+ Penelopemaler), le nom

qui convient le mieux me semble &tre celui de Polygnotos 119

1. Reproduit dans Masner, (Esterreich. Museum, p. 47 ; Von Liicken, Griech. Vasenbilder,
pl. 87 et 110.

2. Reproduit dans A. J. A., 1936, p. 223.

3. Cette appellation est plus bréve que celle de « Polygnotos le peintre de skyphoi » pro-
posée en dernier lieu, dans le Corpus, par Robinson et Freeman ; bien que, dans I'ensemble,
I'ccuvre de Polygnotos 11 soit antérieure a celle de Polygnotos 1, elle ne me parait pas offrir
d’inconvénient, étant donné le caractére conjectural de nos reconstitutions et notre totale

ignorance de la biographie des artistes.
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et 'on peut penser que, débutant dans la derniére phase du style
sévere, 1l a ensuite, conformément aux courants nouveaux, pra-
tiqué le style libre. Mais, alors que, dans toute une partie de son
ceuvre conservee, ¢ est seulement I'exécution ([u.i se perfectionne,
<luus:unv autre, dont les documents les plus caractéristiques sont
les skyphoi odysséens, il subit plus profondément I'influence du
peintre Polygnote, donne libre cours &4 sa fantaisie ou & son ima-
gination, anime I'illustration céramique d’un souffle pathétique.
Le skyphos de Baltimore, dans lequel il renouvelle, en le transpo-
sant dans le monde homérique, le théme banal des deux person-
nages se poursuivant, représente un essai dont les skyphoi de
Chiusi et de Berlin montrent I'aboutissement. [’art de Polygno-
tos II nous est un nouvel et vivant exemple de la transformation
non pas seulement stylistique, mais poétique, déterminée dans
'imagerie athénienne par le génie créateur de son grand homo-
nyme.
CuarrLes DUGAS.

IMPRIMERIE DAUPELEY-GOUVERNEUR A NOGENT-LE-ROTROU, — 1938,
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